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PROCEDURI REFERITOARE LA PUNEREA IN APLICARE A POLITICII IN
DOMENIUL CONCURENTEI

COMISIE

AJUTOARE DE STAT - ITALIA

Ajutoare de stat C 35/09 (ex NN 77/B/01) — Misuri in favoarea ocupirii fortei de munci in
sectoarele pescuitului si acvaculturii

Invitatie pentru prezentarea observatiilor in temeiul articolului 88 alineatul (2) din Tratatul CE

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2009/C 322/09)

Prin scrisoarea din data de 19 noiembrie 2009, reprodusid in versiunea lingvisticd autenticd in paginile care
urmeazd acestui rezumat, Comisia a comunicat Italiei decizia sa de a initia procedura previzuti la
articolul 88 alineatul (2) din Tratatul CE privind misura mentionatd anterior.

Pirtile interesate pot prezenta eventuale observatii in termen de o lund de la data publicdrii prezentului
rezumat si a scrisorii care urmeazd acestuia, la urmitoarea adresi:

European Commission
Directorate General for Fisheries
DG MARE[F4 ‘Legal Issues’
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22951942

Aceste observatii vor fi comunicate Italiei. Pastrarea confidentialitdtii privind identitatea partii interesate care
prezintd observatiile poate fi solicitatd in scris, precizdndu-se motivele care stau la baza solicitdrii.

REZUMAT

in 2001, Italia a notificat Comisiei o schemi de ajutoare
regionale aplicatd in Sardinia. Legea regionald care constituie
baza legald a respectivei scheme de ajutoare a abrogat, in fapt,
o lege din 1984 prin care fusese instituitd o precedentd schemd
de ajutoare regionale. Deoarece sus-numita lege nu fusese noti-
ficatd Comisiei, ajutoarele acordate conform acesteia trebuie
considerate ajutoare ilegale, in sensul Regulamentului (CE) nr.
659/1999 al Consiliului din 22 martie 1999 de stabilire a
normelor de aplicare a articolului 93 (in prezent articolul 88)
din Tratatul CE (%).

La examinarea ajutoarelor acordate sectoarelor pescuitului si
acvaculturii se aplicd dispozitii diferite de cele aplicate in cazul
celorlalte sectoare. Din acest motiv, se impune efectuarea unei
analize separate.

Ajutoarele instituite prin aceastd schemi ar fi putut fi acordate
incepand din 1984. Tinind insd cont de faptul cd termenul de
prescriptie pentru recuperarea ajutoarele este de 10 ani, Comisia

() JO L 83, 27.3.1999, p. 1.

considerd ci este inutild examinarea unui ajutor acordat cu mai
mult de 10 ani inainte de demararea oricdrei actiuni in materie
din partea Comisiei. Din aceste motive, analiza masurii se referd
la ajutoarele acordate din 1991 pand la sfarsitul perioadei de
aplicare a acestei scheme, in 1999.

Scopul maisurii era acordarea de ajutoare in favoarea ocupdrii
fortei de muncd in Sardinia. Practic insd ajutoarele au fost
acordate pentru construirea de nave de pescuit si infiintarea
de intreprinderi de acvacultura.

Au fost acordate urmdtoarele ajutoare:

— ajutor direct de 60 % pentru navele de pescuit, sau 80 %
pentru intreprinderile de acvacultur;

— acoperirea costului dobanzilor la imprumuturile contractate
pentru plata soldului;

— acoperirea partiald a costurilor operationale pe durata
primilor ani.
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Masura a fost evaluatd in lumina orientarilor privind examinarea
ajutoarelor de stat pentru sectoarele pescuitului si acvaculturii
aplicabile la momentul acorddrii ajutoarelor. Astfel, s-a tinut
cont de orientdrile anilor 1988, 1992, 1994 si 1997. Pe baza
acestor orientdri, care se referd la regulamentul Consiliului
privind interventiile structurale ale Comunitdtii in sectorul
pescuitului in vigoare la acea datd, Comisia exprimd serioase
indoieli in privinta compatibilitdtii acestei mdsuri, intrucat este
vorba de ajutoare pentru investitii a ciror valoare depiseste
60 % din valoarea investitiei si ajutoare privind costurile opera-
tionale.

Dacd procedura se va incheia cu o decizie negativd a Comisiei,
aceasta va decide recuperarea ajutorului de cdtre Italia, prin
aplicarea articolului 14 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
659/1999. Comisia invitd insd Italia, impreund cu pdrtile inte-
resate, si formuleze orice fel de observatii care, in lumina juris-
prudentei Curtii Europene de Justitie, ar putea fi utile pentru
evaluarea posibilelor implicatii pe care intdrzierea in examinarea
acestei mdsuri le-ar putea avea asupra recuperdrii ajutoarelor
incompatibile.

TEXTUL SCRISORII

,La Commissione, dopo aver esaminato le informazioni fornite
dalle autorita italiane sulle misure in oggetto, comunica al go-
verno dellTtalia la propria decisione di avviare il procedimento
d'indagine formale previsto all'articolo 93 (ora articolo 88),
paragrafo 2, del trattato CE e al regolamento (CE) n. 659/1999
del Consiglio, del 22 marzo 1999, recante modalita di applica-
zione dell’articolo 93 del trattato CE (1).

1. PROCEDIMENTO

Con lettera del 10 agosto 2001, ITtalia ha notificato alla Com-
missione un progetto di regime di aiuti a finalita regionale da
attuare nella regione Sardegna. Questo regime di aiuti era stato
protocollato come nuovo aiuto con il numero N 569/01.

Esaminando il regime di aiuti di cui sopra, la Commissione ha
constatato che la legge n. 201/2001 del 7 agosto 2001 della
regione Sardegna, che istituiva questo regime di aiuti, ha abro-
gato la legge regionale n. 28 del 7 giugno 1984; la legge del
1984, tuttavia, non & mai stata notificata alla Commissione. Gli
aiuti concessi in applicazione della suddetta legge regionale do-
vevano quindi essere considerati aiuti illegali ai sensi dell'articolo
1, lettera f), del regolamento (CE) n. 659/1999. La Commissione
li ha protocollati come tali il 16 agosto 2001.

La Commissione ha effettuato 'esame di questo regime di aiuti
illegale protocollato con il numero NN 77/01. La Commissione,
considerate le caratteristiche del regime di aiuti in questione e
dato che le disposizioni applicabili all'analisi degli aiuti concessi
al settore dell'agricoltura, cosi come al settore della pesca e
dell'acquacoltura, sono diverse da quelle degli aiuti concessi
alle imprese degli altri settori di attivitd economica, ha quindi
ritenuto necessario effettuare un esame specifico per questi due
settori particolari. Per tale motivo la Commissione ha infine
protocollato questo regime di aiuti con tre numeri distinti, in
base ai settori di attivita economica cui si applica il regime:
n. 77/B[01 per il settore della pesca e dellacquacoltura,
n. 77|CJ01 per il settore dell'agricoltura e n. 77/A[/01 per tutti
gli altri settori d’attivita.

(") GU L 83 del 27.3.1999, pag. 1.

Con lettera C(2001) 3464 def. del 13 novembre 2001, la Com-
missione ha informato [Ttalia che il regime di aiuti NN 77/A/01
era compatibile con il mercato comune per gli aiuti concessi alle
imprese dei settori economici diversi da quello dell'agricoltura o
della pesca e dellacquacoltura (regime di aiuti analizzato infine
con il numero NN 77/B/01).

Quanto all'applicazione del suddetto regime di aiuti al settore
della pesca e dell'acquacoltura, € stato protocollato con il nu-
mero NN 77/B/01: questo regime di aiuti costituisce 'oggetto
della presente lettera.

Con lettera del 10 dicembre 2001 la Commissione ha chiesto
informazioni supplementari allTtalia, la quale ha trasmesso le
sue risposte con lettera del 4 giugno 2003. Successivamente,
il 6 novembre 2003, presso gli uffici della Commissione si ¢
tenuta una riunione di lavoro con le autorita regionali della
Sardegna, su richiesta di queste ultime, per esaminare le infor-
mazioni che le stesse dovevano trasmettere alla Commissione.

Nel mese di maggio 2004 le autorita della Sardegna hanno
allora trasmesso direttamente e in modo informale alcune in-
formazioni complementari alla Commissione. Poiché queste in-
formazioni non sono state oggetto di trasmissione formale da
parte dell'Ttalia, la Commissione ha invitato I'ltalia a notificare in
tempi brevi la sua autorizzazione a inserire tali informazioni nel
fascicolo, comunicandole che, in assenza di risposta nei tempi
stabiliti, avrebbe provveduto a farlo. Dal momento che Iltalia
non ha risposto alla lettera, la Commissione ha inserito queste
informazioni nel fascicolo.

Le autorita italiane hanno successivamente trasmesso ulteriori
informazioni complementari con lettere del 12 gennaio e del
28 febbraio 2005.

2. DESCRIZIONE

Periodo di esame degli aiuti

Dal momento che la legge regionale che istituisce questi aiuti ¢
del 1984, gli aiuti concessi in applicazione della legge in que-
stione possono risalire fino al 1984. Questo regime di aiuti ¢
stato in vigore fino al 31 dicembre 1999.

1l regolamento (CE) n. 659/1999 del Consiglio recante modalita
di applicazione dell'articolo 93 del trattato CE (% non indica un
termine per l'esame degli aiuti illegali ai sensi dell'articolo 1,
lettera f), ovvero gli aiuti cui & stata data esecuzione senza
che la Commissione abbia potuto pronunciarsi sulla compatibi-
lita con il mercato comune. Tuttavia l'articolo 15 del suddetto
regolamento stabilisce che i poteri della Commissione per
quanto riguarda il recupero degli aiuti sono soggetti ad un
periodo limite di dieci anni e che questo periodo limite inizia
il giorno in cui l'aiuto illegale viene concesso al beneficiario ed ¢
interrotto da qualsiasi azione intrapresa dalla Commissione. La
Commissione non ritiene quindi opportuno esaminare gli aiuti
che beneficiano di questa prescrizione, vale a dire concessi oltre
dieci anni prima di qualsiasi azione intrapresa al riguardo dalla
Commissione.

() GU L 83 del 27.3.1999, pag. 1.
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La Commissione considera che questo periodo sia stato inter-
rotto il 16 agosto 2001, quando la Commissione ha accertato
lesistenza degli aiuti illegali concessi in applicazione della legge
del 7 giugno 1984 e li ha protocollati. Di conseguenza, la
prescrizione si applica agli aiuti concessi ai beneficiari prima
del 16 agosto 1991. Nel suo esame la Commissione prende
quindi in considerazione gli aiuti concessi a decorrere da questa
data fino al 31 dicembre 1999, termine di attuazione del regime
di aiuti.

Oggetto degli aiuti

Questo regime di aiuti aveva per oggetto gli aiuti a favore delle
piccole e medie imprese (') della Sardegna. L'obiettivo dichiarato
di questo regime era promuovere la creazione e lo sviluppo
dell'occupazione a favore dei giovani tra i 18 e i 35 anni, delle
donne e delle categorie sociali svantaggiate attraverso misure di
sviluppo regionale. In pratica, per il settore della pesca e del-
l'acquacoltura, questi aiuti sono stati concessi sotto forma di
aiuti agli investimenti, accompagnati da aiuti al funzionamento
connessi agli investimenti effettuati.

Ltalia ha fornito informazioni dettagliate sugli aiuti che sono
stati concessi in applicazione del suddetto regime nel periodo
1991-1999 a favore della pesca e dellacquacoltura. In totale
sono state adottate 32 decisioni di concessione di aiuti: 13 a
favore della pesca e 19 a favore dellacquacoltura.

Aiuti a favore della pesca

Gli aiuti concessi a favore della pesca sono legati in pratica alla
costruzione di pescherecci.

Tali aiuti sono stati concessi nelle seguenti forme:

— aiuto diretto agli investimenti, compreso lo studio di fatti-
bilita del progetto, corrispondente al 60 % del costo;

— aiuto corrispondente allassunzione a carico degli interessi
sui prestiti effettuati per il pagamento del saldo; questi inte-
ressi sono stati calcolati a partire da un periodo uniforme di
preammortamento di 18 mesi, seguito da 18 rate semestrali
di ammortamento a un tasso di interesse del 7,5 %;

— aiuto per l'assunzione parziale dei costi operativi durante i
primi anni.

Limporto complessivo di questi aiuti, che ammonta a
11111 999 035 ITL, pari a circa 5,7 milioni EUR, pud essere
cosi ripartito: 9 786 117 284 ITL, pari a circa 5 milioni EUR,
per aiuti agli investimenti e 'assunzione a carico degli interessi e
1325 881 751 ITL, ossia circa 0,7 milioni EUR, per l'assun-
zione dei costi operativi durante i primi anni.

(") Si tratta di piccole e medie imprese definite secondo i criteri del
fatturato e del numero di posti di lavoro. Le autorita italiane hanno
dichiarato che questo regime € sempre stato destinato a imprese
molto piccole nei confronti delle quali la definizione di cui alla
raccomandazione della Commissione del 3 aprile 1996 (GU L 107
del 30.4.1996, pag. 4) & sempre stata rispettata.

Aiuti a favore dell’acquacoltura

Gli aiuti concessi a favore dell'acquacoltura sono connessi alla
costruzione di impianti di acquacoltura.

Tali aiuti sono stati concessi nelle stesse forme di quelli destinati
al settore della pesca, ossia:

— aijuto diretto agli investimenti, compreso lo studio di fatti-
bilita del progetto, corrispondente all'80 % del costo;

— aiuto corrispondente all'assunzione a carico degli interessi
sui prestiti effettuati per il pagamento del saldo; questi inte-
ressi sono stati calcolati a partire da un periodo uniforme di
preammortamento di 18 mesi, seguito da 18 rate semestrali
di ammortamento;

— aiuto per l'assunzione parziale dei costi operativi durante i
primi anni.

L'importo complessivo di questi aiuti, che ammonta a
30 379 121 874 ITL, pari a circa 15,7 milioni EUR, puo essere
cosl ripartito: 28 330 582 621 ITL, pari a circa 14,6 milioni
EUR, per aiuti agli investimenti e l'assunzione a carico degli
interessi e 2 048 539 253 ITL, ossia circa 1,1 milioni EUR,
per l'assunzione dei costi operativi durante i primi anni.

3. VALUTAZIONE

Esistenza di aiuti di Stato

L'articolo 87, paragrafo 1, del trattato CE prevede che “salvo
deroghe contemplate dal presente trattato, sono incompatibili
con il mercato comune, nella misura in cui incidano sugli
scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi dagli Stati, ovvero
mediante risorse statali, sotto qualsiasi forma che, favorendo
talune imprese o talune produzioni, falsino o minaccino di
falsare la concorrenza”.

Gli aiuti esaminati nella presente decisione sono stati concessi
mediante fondi pubblici messi a disposizione dalla regione Sar-
degna. Si tratta pertanto di risorse statali.

Questi aiuti hanno conferito un vantaggio finanziario a imprese
operanti nel settore della pesca e dell'acquacoltura e hanno
rafforzato la loro posizione sul mercato comunitario rispetto
alle imprese degli altri Stati membri. Poiché il commercio in-
tracomunitario dei prodotti della pesca e dell'acquacoltura ¢
significativo, questo vantaggio finanziario ha inciso sugli scambi
tra gli Stati membri e ha falsato o minacciato di falsare la
concorrenza sul mercato interno tra le imprese di pesca e di
acquacoltura.

Questi aiuti costituiscono pertanto aiuti di Stato ai sensi dell’ar-
ticolo 87 del trattato. Dal momento che gli aiuti sono stati
concessi senza che la Commissione abbia potuto pronunciarsi
sulla loro compatibilita con il mercato comune, si tratta di aiuti
illegali ai sensi dell’articolo 1, lettera f), del regolamento (CE) n.
659/1999.

Tale regime di aiuti pud essere ritenuto compatibile con il
mercato comune solo se beneficia di una delle deroghe previste
dal trattato.
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Compatibilitd con il mercato comune

Poiché questi aiuti favoriscono alcune imprese del settore della
pesca e dell'acquacoltura, la loro compatibilita con il mercato
comune deve essere valutata alla luce degli orientamenti per
esame degli aiuti di Stato nel settore della pesca e dellacqua-
coltura.

Conformemente al paragrafo 5.3 degli orientamenti adottati nel
2008 e applicabili a decorrere dal 1° aprile 2008 (), gli aiuti
illegali sono valutati alla luce degli orientamenti applicabili al
momento dell’entrata in vigore dell'atto amministrativo che isti-
tuisce I'aiuto. Poiché gli aiuti esaminati sono stati concessi tra il
1991 e il 1999, ¢ opportuno valutarli alla luce degli orienta-
menti applicabili al momento della loro concessione. Sono
quindi gli orientamenti di seguito indicati ad essere applicabili:
orientamenti 1988 () applicabili agli aiuti concessi fino al
17 giugno 1992, orientamenti 1992 (}) applicabili agli aiuti
concessi fino al 17 settembre 1994, orientamenti 1994 (%) per
gli aiuti concessi fino al 27 marzo 1997 e orientamenti
1997 (%) per quelli concessi fino al 1999.

Tutti questi orientamenti contengono disposizioni costanti in
merito agli aiuti del presente regime:

— gli aiuti agli investimenti per la costruzione di pescherecci o
per la costruzione di impianti di acquacoltura sono compa-
tibili con il mercato comune solo se viene rispettata la
percentuale di aiuto definita dai regolamenti relativi alle
azioni strutturali della Comunita nel settore della pesca;

— gli ajuti al funzionamento sono di norma incompatibili con
il mercato comune; possono essere considerati compatibili
solo se legati a un piano di ristrutturazione ritenuto com-
patibile con il mercato comune.

Aiuti agli investimenti per la costruzione di pescherecci

I regolamenti relativi alle azioni strutturali prevedevano una
percentuale massima di aiuto del 60 %: regolamento (CEE) n.
4028/86 modificato dal regolamento (CEE) n. 3944/90 del
20 dicembre 1990 (%) nell'allegato II, paragrafo 1; regolamento
(CE) n. 3699/93 del 21 dicembre 1993 (7) nell'allegato IV, pa-
ragrafo 2.1 e regolamento (CE) n. 2468/98 del 3 novembre
1998 (%) nell’allegato III, paragrafo 2.1. La percentuale di aiuto
diretto concessa dallTtalia al settore della pesca per questi inve-
stimenti, pari al 60 % del costo, ¢ quindi conforme a quanto era
possibile concedere in applicazione dei suddetti regolamenti.

Tuttavia a questo 60 % si aggiunge l'aiuto corrispondente all'as-
sunzione a carico degli interessi sui prestiti effettuati per il
pagamento del saldo. L'aiuto concesso per questi investimenti
ha quindi superato la percentuale massima del 60 % ed ¢ per-
tanto incompatibile con il mercato comune.

() GU C 84 del 3.4.2008, pag. 10.
() GU C 313 dell'8.12.1988, pag. 21.
() GU C 152 del 17.6.1992, pag. 2.
() GU C 260 del 17.9.1994, pag. 3.
() GU C 100 del 27.3.1997, pag. 12.
() GU L 380 del 31.12.1990, pag. 1.
() GU L 346 del 31.12.1993, pag. 1.
(®) GU L 312 del 20.11.1998, pag. 19.

L'aiuto in questione potrebbe indubbiamente anche essere con-
siderato un aiuto autonomo, ovvero non legato a questo inve-
stimento ma in tal caso dovrebbe, per natura, essere esaminato
come aiuto al funzionamento. L'ajuto in questione non & pero
connesso a un piano di ristrutturazione e non pud quindi essere
giustificato dall'esistenza di un piano del genere. Per questo
motivo se fosse valutato come aiuto autonomo, dovrebbe essere
considerato incompatibile.

Ne consegue che l'aiuto concesso dalla regione Sardegna per la
costruzione di pescherecci sembra non poter essere ritenuto
compatibile con il mercato comune per quanto riguarda I'assun-
zione a carico degli interessi che determinano un’intensita di
aiuto superiore al 60 %.

Aiuti agli investimenti per la costruzione di impianti di acquacoltura

I medesimi regolamenti, negli stessi allegati e paragrafi, preve-
devano una percentuale massima di aiuto del 60 % anche per gli
investimenti nel settore dell’acquacoltura.

Poiché laiuto diretto concesso dalla regione Sardegna ha rap-
presentato 1'80 % del costo dell'investimento, sembra che non
possa essere ritenuto compatibile con il mercato comune per la
parte che supera il 60 %.

Daltra parte, il ragionamento precedentemente espresso in me-
rito alla compatibilita dell'assunzione a carico degli interessi per
quanto riguarda l'investimento nei pescherecci puo essere appli-
cato in termini identici agli investimenti nel settore dell'acqua-
coltura.

Ne consegue che l'aiuto concesso dalla regione Sardegna per la
costruzione di impianti di acquacoltura sembra non poter essere
ritenuto compatibile con il mercato comune per quanto ri-
guarda la parte dellaiuto diretto superiore al massimale del
60 % e l'assunzione a carico degli interessi.

Aiuti per l'assunzione dei costi operativi

Conformemente a quanto precede, in base al principio definito
dagli orientamenti successivi applicabili, secondo cui gli aiuti al
funzionamento sono di norma incompatibili e che possono
essere considerati compatibili con il mercato comune solo nella
misura in cui sono legati a un piano di ristrutturazione an-
ch’esso ritenuto compatibile con il mercato comune, questo
aiuto sembra, ad un primo esame, incompatibile con il mercato
comune. Non sembra che ci siano state circostanze particolari
tali da giustificare la concessione di simili aiuti.

4. CONCLUSIONI

In questa fase della valutazione preliminare prevista all’articolo 6
del regolamento (CE) n. 659/1999, esistono seri dubbi circa la
compatibilita di queste misure di aiuto con il mercato comune,
sia per quanto riguarda gli aiuti agli investimenti per la parte
dell'aiuto superiore al massimale del 60 % del costo dell'inve-
stimento, sia per quanto riguarda laiuto per l'assunzione dei
costi operativi.
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Alla luce delle considerazioni che precedono, la Commissione,
nellambito del procedimento previsto all’articolo 88, paragrafo
2, del trattato CE, invita I'ltalia a presentarle le sue osservazioni
e a fornirle tutte le informazioni utili e necessarie per valutare
laiuto in questione nel termine di un mese a decorrere dal
ricevimento della presente lettera. La Commissione invita le
autorita italiane a trasmettere immediatamente una copia della
presente lettera ai potenziali beneficiari dell'aiuto. La Commis-
sione chiede inoltre informazioni relative allimporto dell'aiuto
concesso ai beneficiari del regime.

La Commissione ha altresi invitato Iltalia e i terzi interessati a
presentare osservazioni e a fornire qualsiasi elemento utile per
stabilire, alla luce dell'articolo 14, paragrafo 1, del regolamento

(CE) n. 659/1999 e della giurisprudenza della Corte di giusti-
zia (1), le potenziali implicazioni del ritardo accumulato nel-
lesame di questo regime di aiuti in merito all'eventuale recupero
degli aiuti incompatibili.

Con la presente la Commissione comunica al governo italiano
che informera gli interessati mediante pubblicazione della pre-
sente lettera e di una sintesi della stessa nella Gazzetta ufficiale
delle Comunita europee. Informera inoltre gli interessati nei paesi
EFTA firmatari dell'accordo SEE tramite pubblicazione di una
comunicazione nel supplemento SEE della Gazzetta ufficiale delle
Comunita europee e I'Autorita di vigilanza EFTA mediante invio di
una copia della presente. Tutti i summenzionati interessati sa-
ranno invitati a trasmettere le loro osservazioni entro il termine
di un mese a decorrere dalla data di detta pubblicazione.”

(") In particolare la sentenza della Corte del 24 settembre 2002 pro-
nunciata nelle cause riunite C-74/00P e C-75/00P, Falck e Acciaierie di
Bolzano/Commissione, Racc. 2002, pag. I-7869.



